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看見兩個字
Seeing

（書Joshua 5:13）
· 聖靈的語言，舌音，神的大作為。The language of the Holy Spirit, the sound of tongues and the wonders of GOd
· （徒Acts 2:11）神的大作為是用方言清楚的帶出來的，是在方言禱告中，聽見神的大作為，然後為人按手禱告。所以說方言的教會、說方言的弟兄，一定有大作為。The wonders of God are clearly brought out by tongues. They are hearing the wonders of God in prayer in tongues and then laying hands on others to pray. So the churches that speak in tongues and the brothers who speak in tongues definitely will have wonders.
· 但是以下三種方言中只有一種能夠進入大作為： But of the three types of tongues only one kind can enter the wonders of God
1. 對神說的方言：（唯一能夠進入大作為的方言）Tongues speaking to God (the only kind that can enter the wonders of God)
· 對神說的方言，生命生活會改變。會有哥林多前書十三章的八個不在生命中彰顯。With tongues speaking to God, there will be changes in life and lifestyle. It is the manifestations in life of eight ‘not’s in the First Corinthians chapter 13.
· 對神說的方言，絕對有看見。如同門徒們看見耶穌升天，並吩咐他們到耶穌撒冷，等候父所應許的聖靈。五百個門徒們都到了耶路撒冷禱告，等候聖靈。爭戰中，只剩下一百二十人。所以看見了，還需要經得起考驗。有異象的、有使命的有五百個，但經得起考驗的，只剩下一百二十個。Tongues that are spoken to God will definitely see. It is like the disciples seeing Jesus ascended to heaven and also commanded them to wait in Jerusalem for the gift the Father promised.  Five hundred disciples gathered in Jerusalem to pray and to wait for the Holy Spirit.  In the battle, only one hundred and twenty left. So even after you see, you still need to pass the testing.  Five hundred had vision and commission. But through trial only one hundred and twenty left.
· 我們的敬拜，也要經得起考驗。若經不起考驗，就會被撒旦破壞。如同撒旦破壞了亞當夏娃一樣，被欺哄受迷惑，想要眼睛明亮，如神能分辨是非。但唯有在聖靈裡看見的人，才能夠蒙保守。所以我們每天的敬拜禱告，救的是自己的靈魂體。Our worship also needs go through tests. If we cannot pass through the test, we will be destroyed by Satan. It is just like Satan destroyed Adam and Eve, who were deceived and led astray to want to be like God with eyes opened knowing good and evil. But only those who see in the Holy Spirit will be protected. So everyday our worship and prayer save our own spirit, soul and body.
2. 人意的方言－對人說的方言 Tongues of men – tongues spoken to men
· 這種方言是說給人看的，因為不是對神說，也不是從神來的，自然沒有辦法進入大作為。This type of tongue is spoken to show to men because it is not spoken to God nor is from God.  Naturally it will not enter the wonders.
· 我們的禱告、我們的敬拜，只是對神，絕不是做給人看、也不是給牧師看。Our prayer and our worship are to God and not a show to others or to the pastor.
3. 撒旦的方言－鬼方言 Tongues of Satan –  tongues of demon
· 偶像廟裡念經的方言。The chanting sounds of idol worship in temples
三種看見：3 types of vision
1. 肉體的看見（肉眼的看見） seeing in the flesh (physical eyes)
· （書Joshua 5:13）約書亞看見耶和華軍隊的元帥。這元帥是誰，就是耶穌基督的顯現。約書亞看見了耶穌的顯現，得著了方法。七個祭司、七個羊角、七日、繞城七次，然後如同詩篇89篇中的向寶座呼喊。這看見中得著的辦法，叫固若金湯的耶利哥城不攻而破。Joshua saw the commander of the army of the Lord. Who was this commander? He was Jesus Christ revealed.  When Joshua saw Jesus appeared, he received method: seven priests, seven trumpets and to march around the city seven times, like the acclaiming before the throne in Psalms 89.  This kind of method through seeing made the unconquerable wall of Jericho fall without fight.
· （出Exodus 1:1-5）摩西也有肉體的看見。他在曠野裡牧羊的時候，看見火焰裏的荊棘的大異象。這肉體的看見中，神也給摩西辦法，帶領神的百姓出埃及。Moses also saw in the flesh. He saw the great vision of the burning bush while tending the flock in the desert. God also gave Moses method through seeing in the flesh to lead the people of God out of Egypt. 
· （創Genesis 12:7）耶和華向亞伯蘭顯現，把地賜給他的後裔。The Lord appeared to Abram to give the land to his descendants.
2. 異象、異夢的看見 seeing through vision and dreams









· 敬拜中看見異象。有看見，你做的事是神要你做的，必然進入大作為。See vision through worship.  When you see, the work you do is from God and you will enter the wonders.
· （創Genesis 37:5-10）約瑟的看見：異夢的看見。雖然經歷種種的逼迫患難，但約瑟仍舊如同異夢中所顯現的，進入神的大作為。What Joseph saw: dreams. Even though he went through all kinds of persecutions and hardship. he still followed what the dreams revealed and entered the great wonders or work of God.
· （箴Proverbs 29:18）沒有異象，民就放肆。為什麼說方言沒有異象呢？就是因為你的方言還不是對神說。Without vision, people cast off restraint.  When there is no vision in speaking in tongues. Because your tongues are not speaking to God.
3. 心靈的看見  Seeing in the spirit
· 知識會叫人自高自大（感覺），但神來的聽見看見（感動），會絕對謙卑，進入神的大作為。Knowledge only puffs up (feeling) but what is heard and seen from God (moved) will make us humble and enter the wonders of God.
· （林前1Corinthians 12:1-3）我們要明白屬靈的恩賜，不要按著感覺，隨事被牽引、受迷惑。要被神的靈感動，要首先脫離感覺，讓我們的心中沒有偶像。We need to understand the spiritual gifts and not go by feeling and be influenced and led astray by everything.  We need to be moved by the Spirit of God. First we must depart from feeling and let out hearts be free of idol.
a. 不被牽引、受迷惑 not be influenced and led astray
· （羅Romans 10:14）有聽見、有看見，自然不會被牽引、受迷惑。When we hear and see, we will naturally not be influenced and led astray.
· 說方言是對神說，才不會進入人意情慾的感覺。說方言是對神說，才能夠得著看見、聽見。照著聽見、看見去做，絕對不會陷在迷惑裡，絕對進入神的大作為。Speaking in tongues is speaking to God so not to fall into feeling from will of men and sinful passions. Speaking in tongues is speaking to God so as to be able to see and hear. When we see and hear and act on it, we will not be influenced and led astray but will be in the wonders of God.
b. 心中沒有偶像 heart free of idol
c. 神的靈的感動就給你  The move from the Spirit of God will be given you
· 有神的靈的感動，絕不會認為耶穌是可咒詛的。如此的生命生活，絕對不會有埋怨。When you have the move of the Spirit of God, you will never acknowledge that Jesus is to be cursed.  Such lifestyle and life will never have complaints.
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